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Camine siempre en compadiia. Informe de su ruta antes de partir. Lleve agua, alimentos de =~ Caretera asfaltada | Paved road 1-  M.deBascos ) Malpais de los Negros
Getwerts Landtralie / Rouse asphaliis
reserva y un teléfono mdvil. Lieve ropa y calzado acordes con el recorrido. Camine con 2- M. de e Miradero
precaucién en caso de niebla. No abandone el sendero. Respete los valores ecoldgicosdela  —— Sarmetera de tierra / Dirt Road 3- M. de Fireba O Malpasa
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Wandem Sie nie allein, Hinterlassen Sie gine Nachricht bevor sie aufbrechen. Packen Sie : 14 - M. de la Playa de Varadero
Wasser und Reseveproviant nd ein Handy sh. Tagen S passende Kisdung und £ Joma da o/ Beking area 15 M. lasPas @) Roques de Salmor
Schuhwerk. Selen Sie besonders vorsichtig bei Nebel. Bleiben Wegen. Nenmen 16- M. de Lomo Negro |
Sie Riscksicht aul Natir und Umnwelt. Lassen Sie die Planzen- und Tierwelt unberiihrt und & Fuerko /Pert/ Hafen { Port 17- M. de Malpaso e Z AR
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Veuillez toujours marcher ¢n compagnie, Fine part de votre route avant de partir, porter de Patrimonio Cuttural J/ Cultural haritage 22- M. del Julan Tabaibal Manso
I"gan, des aliments de néserve el un téléphone portable, Ayez soin de porter également dis Kultwarbe / Patrimoing cufture| 23- M. del Parque Edlico
vitemonts et des chaussures adaphés su parcours. Marchez sve: précaution en cas de Camping / Camping / Camplegplats / Camping Laurisiiva
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Veusllez ne pas cueillir i endommager les plantes, bes ankmaus,les roches ou les vestiges o N Sovcomen { Bovt s 25- M. del Puerto de la Estaca

archiologigues. N'allumez pas de few. Campez dans les zones privues 3 cel effel. Evitez f Public Finar Canario
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